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30min

50kg

Clean surface with dry cloth
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%E Protected wood species are not used g: ,TD( ) LHILB AreRirc i e
i s product
A-18x B-18x C- 20 D-13x E - 4x F-4x G- 12x H-2x
0512.041 0512042 0540.006 0992.002 0520.182 0520.102 0520.144 0520.172
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MANUTEN'I__:AO E CUIDADOS DE
PRODUTOQ

PRODUCT CARE INFORMATION

CUIDADOS ESPECIFICOS DE
PRODUCTOS

HINWEISE ZUR
PRODUKTPFLEGE

INFORMATION SUR
L'ENTRETIEN DES FRODUITS

PORTUGUES

CLADADOS A TER COM A MONTAGEM DOS
PRODUTOS

A consuita  das
Imprescinghei

mobillaria.

A superficle onde & sxecutada a deve

estar lsenta de parthuias de madeira, bem como de

poeiras & sufidades.

Colocar o cartao da embalagem entre a superficle & os

efemenios a montar. Evitar abrir o saco de ferra

Jurito da sup:fﬂl:leuntk se reallzara a mo
Inslrr.u:nu de . Regule a intensidade da

.:-p.:an.mdur.: de rrmdo.:mquebra [danificar] das

TErrageEns.

Di.unﬁn tiver aiguma

_pec.l- o apolo

Instrisches  de &
para  wma ComeCty Instalacod oo

dificuldade na Instalacdo do
do

departamenito  de
.umm-u:

CLDADDS GERAIS A TER COM OF FRODUTGS

NAD COLOCAR DBIECTOS QUENTES NA SUPERFICIE
DURANTE LONGOS PERICOOS DE TEMPO

MNAD UTILIZAR LIXIVIA DE CLORO

CUIDADOS ESPECIFICOS & TER COM 05
PRODUTOS

REVESTIMENTO COM MADEFRA NATURAL .
As difersncas de tom e estrudura g@o velo s30
caracteristicas proprias do  folheado e madeira
natural

A madeira & um produto natural, pelo que sofre
.ﬂhﬂacnﬂ prowocadss peio melo amblente A.mc.sod.:
luz solar em espedal dos r.:lus uitravioleta acelera o
escurecimento da madeira rluprtn-el'a
fase Emrﬁﬂhm!quem’uh ados sobre

miwels sejam frequentements rru.ulaﬂne: de poslcao
para gque amadeira esoureca de forma uniforme e serm
s,

Para fmpar pamo seco. Em :.nn de
derramamerta dbﬂ'q'.lld’m' sobre & superfice, utillze um
pano seco & Bmpo de imedlato para remover SRCesTos
de agua ouw humidade [de forma prevenilr danos no ssu
MOVE], passe LM pano seco].

O contacto com fiquidos por um longo perfodo de
tempo pode danificar o produto & provocar 3 abertura
de flssuras na superfice.

SUPERFICIE LACADAS METAL LACADD
Limpar a superficle com agua para remover particulas
de poeiras & oUTDSs Materials Joraskaos.
Para remowver manchnas dificels, pasze um gano macks
embebido emsniucande agua moma & sabao suave.
Retirar todos os residuocs, resultantes da operacio
anteriorcom limpa.
Sq:.!asr.l icle COMm uMa pans Mmack & e,

uUtiizar produtos soPventes, pols estes amolecem a
super.ﬂ'l:led\:l lacado & podem danificar.
Em:.:uulz.::an de produtos de impeza de vidros, de
produtos abrasheos, bem como utensilos de Nmipeza
rigidos. Cerfifiquese de que as utensillos de
Iimpeza, nao contém arefas ou outroe Hpo de

particulas |corpos estranhos).

ENGLISH

PRODLULCT ASSEMBLY CARE
Always assemnibie cts on a clean surface, free of
dirt or wood pard -

Place uwmmm;m and
the product com

Cpen Mitings bag but do not place them on the
assembiy surface to avold scratches.

Foiiow assembiy Instructons cansfuify.

the Intensity [ applled In order fo awold
reakage or damage of fitings and components.
If you have the assembly, please

PRODUCT CARE - GENERAL INFORMATION

DO NOT PLACE HOT OBJECTS ON SURFACE FOR
LOMNG PERICDS OF TIME

DO NOT USE CHLORINE ELEACH.

PRODUCT CARE - SFECIFIC INFORMATION
WIHHDEN FINISHES

HATURAL WD VENEER
The color and grain differences are characteristic
of natural wood.
As it s exposed to suniight, wood darkens as J resuft
of oxidization. In  order to ensure  that  the
Product darkensz uniformily, we recommend that
objects place on the surface be mowed freguently
durimg the fArst few months.
Clean with a dry or sightiy damp cloth. In order to
prevent cracking or degradation, use a clean dry ooth
towipe off any excess . Normal reslstance 15 o
few minutes bud | fwater Iz left on the formifture for a
ol time Hwill resuit bnthe abino g
R e

HIZH GLOSE SURFACE / LACDUERED METAL
Clean sLrface With ean Warter 1o remove dust and dirt

g:umoue more difficult stains, vse s dampensd soft
choth with sither scapy fuke warm water.
Rinze surface with cizan water and dry |t with a soft
dry diath.
Do not use abrasive solwents as thess may soften the
surface of the lacquer and damage R
Avwold using window cleaner.
Awold abrashee products  as  well
cieaning utensils,

that cleaning cloths are free of dirt/sand
jparticles that may soratch surface.

az sharp/hard

ESPANOL

CURIDADDE DURANTE EL MOMNTAGE DE LOS

PROOLICTOE

La cle  de  montaje debe estar limpla sin
s de madera u ofras.

Colocar e carton del embaiaje entre f susio y los
elementos a montar.
Abrir k2 boiza de hemajes foera del area de montaje
Para evitar posibies aranazos.
5hga las Instrucclones de mcml‘.ﬁ

la Intenzidad do la afornillagora paras evitar
danos en kos torniflos o plezas.
En & caso de que tenga dificultades ail proceder al
montaje, sollchte nuestro apoyo tecnico.

CUIDADDS GENERICOS DE PTRODMACTOS

B DEJE GEJETOS CALIENTES EN LA SUPERFICIE
MO USAR LEILAS

CUIDADDSE ESPECIFICOS DE PRODUCTOS

LAS CHAFAS NATURALES DE MADERA
Las difersnclas de color y  estrocdura constoysn
caracteristicas  proplas  de las © de madera.
Con ka acclon de la luz, kas chapas de  madera
Intersifican su color con rapldez en las primeras
SEmanas de
Durants wna |:I|m|:r.! fase, = muebie debe poder
osturecer ey ka totalldad de ka2 superficle expuests [no
dejar ningun Hpo de objetos =0 una misma zona
durante un tiempo profongado).
Para limplar su nuewa mesa y prevenir posibles danos,
utifice un panc seco. En caso de excesos de agua o
humedad, absorber Con UN panc seco. La resistencka
normal &5 de algunos MINULDS, pero 5l el comtacts &5
mas prolongado’ oourmira wna absorclon ¥ expansion
ded aglomersdo.

LACADDE / METAL LACADD

r ky superficle Nmpila A guitar fas
Porkicisas ae Bares y oaos MStenzIcs SchaTes

Quitar manchas dificles de Iimplar usandn mp.:nn
suave y agua templada con jabdan neutro.

Para la impleza final usar agua (mpla pars sfimilnar
cusdguier residuo que podrla haber permanedido =n la
H 3

Evite = uso de productos disolventes, puesto que &stos
ablandan a5 supericles 3Cadas Y pueden causar
danos.

Enfie .'IH wso de prodecos de Bmplezs como lmpla
cristales.

Evite & uso de productos y wtensilos de Ompleza
abrashos.

Aseguress que los utensilios de Bmpleza son fores de
Polv, arena o cuaiquier ofra partiowla abraskea.

DEUTSCH

HINWEISE ZUR MONTAGE DES PRODLKTS

Bitte montleren Sle das Produkd mmer auf siner
sauberen, schmutzfreden und von schadiichen Stoffen
befreiten Cherflache.

U Bratrer zw uerrneiden, schutzen Sle dis Oberflache

durch entsprechends Auflagen (2B Harton).
Offnen Sle den Beschisgsbeutsl nicht auf ger

ngeschiitzen  Cberflache. Befolgen  Sle  die
Montagean Schritt fur Schritt.  Bel

ndung siner Bohrmaschine schiten Sle bitte auf
die wm Beso

Beschidge zu vermelden. \Wenn Se Schwderigretten
bel der Montage haben, kinnen $ie skh gerne mit
unserem Kundendlenst In Verbindung setzen.

ALLGEMEINE PFLEGEHINWEISE ZU DEN
PRODUKTEN

KEIME HEI E OEIEKTE AUF DER OBERFLACHE FUR
LANGERE ZEIT LEGEM

KEIME BLECHMITTEL VERWEMNDEMN

PFLEGEHINWEISE ZU DEN PRODUKTERN
PRODUKTPFLEGE

ECHT HOLZ FURMIER
Farb - wnd Strukturdifferenzen sind bel Echtholz-
Furnler nmaturbedingte Duarch die

Sonnersinstr: das Kirschbawmibolz an
Schonheit und In der ersten Zeft relathe stark
nach.

Das Mobed muss daher In dieser ersten Zelt ganzfischig
nachdunkedn kGnnen [bitte kelne Gegenstinde, wie
Vasen, efc. Gber langens Zelt am gicichen Standort
shehern lassen).

Zur Pllege von Holzoberfischen refcht In der Regel ain
Staubtuch aus. Dile  Flichen sind regeimasshg
abzustauben oder nebeifeucht bzuwischen.

FFLEGEANLEITUNG FLIE HOCHGLANZ-MOBEL
Cberflache mit soubsremn Wasser reinlgen, um Staub
und Schmwsz-Partios| zu entfernen.

Bitte keinesfalls Polturmittsl verwenden, da d'lesed'le
Ciberflache des Lacks welchmachen und besc.hadlgeﬂ

knnen Vermeiden Sle F . Hitte
keine Birsten oder ahnilche Mhm
Relnlgungswerkzeuge wenaenden.

Bitte immer sicherstefien, dass Sle welche Reinlguengs
lappen veraenden, die frel von Schmutzpartikein Sind

FRANCAIS

PRECALUTIONS LORS DU MONTAGE

La surface de montage dolt &tre dégages et propre,
sans particules de bols ou autres poussisres.

Placez le carton entre le sol et les produfts 3 monter.
Cunrez le sac de guincaliierie mals ne le Lilssez pas sur

la surface de montage pour eviter de possibles rayures.
Subvez atterthrement les Instructions de montage .

Lors de Tutilization dune visssuss, réglez MNntensite de
facon a sviter towes dommages |quincallieris oo plaoss).
notre azsistance

PRECAUTIONS GENERALES
NE LAISSEZ PAS D'DEJECTS CHAUDS SUR LA SURFACE
NE PAS UTILISER IVEAL DE JAVEL

PRECAUTICONS SPECIFIOUES

PLACASE EN BOIS NATUREL

L= differences de teints ot ge structure constituent des
caracterisHgues llées 3 la matiene méme du placage &n
bois natured. Sows Mnflvence de la fumiére soialre, fe
placage g agne en beauté et fonce aszez fortement au
cowrs de la pé Inftlafe dexposition. Dans fes
premisrs temps, b meuDde SOt DONC SOUWOIF FONCer sur
Nintégraitté de la surface exposée [y déposez aucun
objetted que wazes, sfc. ameme sndroft pendant une

durés profonges].

MNETTOYE LA SURFACE AVEC LIN TISSW SEC
Pour i= nettoyage de votre table, utilisez un chiffon sec
et propre afin deyiter tout exc &5 dhumidite.

FINITION EN HAUTE BRILLANCE / METAL LACUE
Le Essus norrnal de nethoysgs ©

ez [a surface aved de FEaw propre pour enfever
IES particules de poussine et autres matieres abrashies.
Pour fes taches rebedles, uifiisez un chiffon doux o de
Feaw e 3wer U S3W0N JOUXK.

Utllisez de lNeau propre pour enlever tout résidu i
pousrralt stre rests sur la surface. b
Nettoyez la surface avec un chiffon s=c et dowsx.

Ne pas  utlllser its solvants car oeuscl
adouciszent les surfaces laquées et pewvent prowvoguer

Soies Tamiiaton
Ewitez I de prodults powr be surfaces en

verre.
Evitez lutillsation de produtts et dustensifes de
nettoyage abrasifs.

Aszurezyous que les ustensiles utillsés ne contlennent
pas de powssiene, sable ou autres parficules abrashves.




